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lőfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek, legezélszerübben pos- 
tai utalványnyal kiadó Stein János könyv- 
ereskedésébe üldendők. 
Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés ntá 
szteletpéldánynyal szolgálunk. ! 
ű A ,KELET kiadóhiívatala. 

A képviselőválasztások és 
a papság. 

I. 

El Több mint egy évtized telt le azóta, 
hogy az olasz parlamentben korunk egyik leg- 

jjelesb államférfia, Cavour egy inditványa fo- 
gadtatott el, mely szerint parlamenti bizottság 
küldetett ki a legutóbbi képviselőválasztások 

alkalmával vallási befolyás utján elkövetett 
visszaéléseknek megvizsgálására. Ezen indit- 
vány állitá föl először kellő szabatossággal azon 
épen oly fontos, mint érdekes kérdést, hogy 
vajjon meddig terjedhet a papság legitim be- 
olyása a politikai ügyekre általában, s külö- 
nösen a parlamenti választásokra ? 

Megérdemli e kérdés, hogy mi is foglal- 
kozzunk vele, nemcsak a legutóbbi választások 
alkalmával hazánkban is szerzett tapasztalatok- 
hál, hanem főleg az ultramontánok táborában 
gy idő óta észlelhető ama pártalakitási moz- 
almaknál fogva, melyek igen valószinüvé te- 
zik, hogy a jövő választások idején hazánk 
ath. papsága fegyvertárának egész készletét a 
olitikai küzdtér homokjára viendi. 
Eilméletileg misem egyszerübb, mint a fel- 
ettük kérdés. Kizárólag a nép valláserkölcsi 
rdekeinek szentelni tevékenységét, távol tar- 

Aani magát minden politikai párt üzelmeitől s 
ninden kivétel nélkül nyujtani lelki vigaszta- 
st a politikai párttusák sebesültjeinek, - ez 
nne a papság valódi hivatása, ez szerepének 

és keötelességeinek 
lamban. 

Tulbecsülnők azonban az emberi termé- szetet, ha a papságtól politicai ügyek iránti 
teljes közönyt és absolut érdektelenséget kö- vetelnők. Sőt nem egy alapos érv harczol a 
papság politikai befolyásának egyenes igazolá- 
sa mellett. Miként is maradhatna közönyös ak- 
kor, midőn oly férfiak megválasztásáról van 
szó, kik a törvények alkotása által dön- 
tő befolyást hivatvák gyakorolni az egyház ál- 
lapotára s hiveiknek sorsára? Miként lehetne 
egyedül néma és fegyvertelen az általános 
mozgalomnak közepette, egyedül számüzve az 
általános szabadság köréből s azon küzdtérről, 
melyben legfontosb érdekei fölött foly a harcz? 
E jog oly természetes és legitim, hogy alig 
gondolhatna valaki kétségbevonására. S a sza- 

eszménye egy szabad ál- 

badság határait sokkal inkább képes őrömmel, 
mint aggodalommal eltölteni annak szemlélése, 
hogy a papság fölfogja a szabadságuak gya- 
korlatát s megkedveli használását. „A szabad- 
ság kebelén élve - ugymond igen helyesen 
Cavour - megszereti 
lást nyujt sok kellemetlenségért." 

A kérdés tehát nem az, hogy vajjon van- 
e joga a papságnak befolyást gyakorolni a vá- 
lasztásokra, hanem hogy meddig terjedhet 
legitim befolyása. A kétségtelen, hogy vala- 
mint a választók többi része, ugy a papság 
sem követhet el erőszakoskodást, nem lázithat, 
nem vesztegethet, sőt - ha egyszer törvénynyé 
válik a parlamentünk mindkét házán már át- 
ment választási törvényjavaslat -nem is etet- 
het és itathat s hogy mindezen visszaélések 
tekintetében alá van vetve a törvényes polgári 
biróságok illetékességének. Ezen általános szab- 
ványokhoz igen sokan azon követelést csatol- 

hetünk, s ez erősen küzd a Babes befolyása ellen 
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KELET" TÁRCZÁJA. 

Regény. 
irta: Currer Bell, 

Eyre Jane, Shirley stb. szerzője, 

(Folytatás.) 

Tizennegyedik fejezet. 

Ha pontos valék a Reutter kisasszony házának 
ahagyásában, épp oly pontosan jelentkeztem a ki- 
zött órában; a következő napon még öt perezczel 
t óra előtt érkeztem meg, s a mint a tanterem 
ajához értem, mielőtt kinyitottam volna, gyors gá- 
gó hangok üték meg füleimet s figyelmessé téve 

revettem, hogy a „priére du midi" (déli ima) 
st foly javában. Vártam mig bevégzik. 
Istentelenség lett volna pogány jelenlétemmel 
zéjök tolakodni. Hogyan hápogott és gágogott az, 
melyik mondta az imát. Soha életemben sem azelőtt, 

n az után, ilyen a gőzerő munkájához való siet- 
gel kiejtetni valamely nyelvet még nem hallottam 
otre pöre, dui étes au ciel (mi atyánk ki, vagy 
nnyekben) csak mintegy lövés hangzott el; azulán 
riához intéztek szót, viérge céleste, rein des an- 
maison dfor, tour divoir! (égi szűz, angyalok 

ják, a mely a felállitottuk kérdés tulajdonkép- 
peni anyagát képezi -hogy a paápság ne gya- 
korolhasson a választásokra befolyást valiá- 
sának szellemi fegyvereivel. 

- Fopásnu János karánsebesi oláh gör. kel. 
püspök augusztus 31-dikére összehivta az oláh met- 
ropolita konzisztóriumot Nagy-Szebenbe, hogy a 
patriarkha-választó oláh kongreszus egybehivása iránt 
tanakodjék és intézkedjék. 

A „Reform" a patriarcha választás iránt fo- 
lyó korteskedésekről irja, hogy Babes maga nem 
lehetvén érsek, azon törekszik most, hogy Ben- 
della bukovinai érsek C zernoviczból hivassék meg 
a magyarországi oláhok patriarkha-székébe. Ba- 
bes tehát Nagyváradról kiutazott Bengellához, 
vele konferált, vissza is jött, s ma már tény, hogy a 
román tulzóknak, kivált a magyarországiaknak je 
löltJe Bendella. 

Van azonban a magyar oláhok közt egy má- 
sodik párt is, melyet Kozma Parthén, Boncs Döme, 
Bésán Mihály, Ivaneszku és mások képviselnek és 
vezetnek, s melyet a mérsékeltek pártjának nevez- 

királynéja, aranyból készült ház, elefántcsont torony !) 
s végre valamennyi szentet felszólitának; ezzel mind 
leültek, s az ünnepélyes isteni tisztelet be volt fe- 
jezve; én beléptem tágra felnyitva az ajtót, 
s gyorsan léptetve előre, mint most felvett szokásom 
volt, mert ugy találtam, hogy a biztos, merész fel- 
lépésben s emelvényem méltóságteljes elfoglalásában 
rejlik a nagy titok, hogy rögtön csendet biztositsak 
magam számára. 

A kétszárnyu ajtó, melyet az ima alatt ki- 
nyitottak volt, azonnal bezárult ujolag, egy tanitóné, 
munka szekrénykéjével kezében, elfoglalta meghatá- 
rozott helyét; a tanitványok nyugodtan ültek köny- 
veik, tollaik mellett, három szépem, az előörsön, jól 
megalázva folytanos hideg viseletem által, ott ült 
egyenesen, kezeiket szép csendesen ölökben nyugtatva , 
abbanhagyták a susogást, pusmogást, nevetkérezést 
egymás között, s nem folytattak többó arczátlan be- 
szélgetéseket jelenlétemben: most alkalomszerüleg 
csak is szemekkel szóltak hozzám, de a mely közle- 
kedési eszközökkel még mindig elég meglehetős me 
rész és kaczér dolgokat tudtak beszélni. Ha ószinte 
hajlam, jóság, szerénység, valódi szellem használták 
volna fel valaha, e ragyogó közegeket tolmácsokul, 
nem hiszem, hogy meg tudtam volna tartóztatni ma- 
gamat, néha néha, vagy egy nyájas, felbátoritó, sőt 
tán tüzes pillantással viszonozni azt; de ily körül- 
mények között, gyönyört találtam bonne, hogy hiv- 

ságos pillantásaikra stoikus merev tekintettel felelhe- 
tek. A kik szépek, ifjak valának tanitványaim közül, 
valóban elmondhatom, hogy más bánásmódot tapasz- 

talhattak tőlem, mint a hogy egy szigora de igaz- 

ságov ielügyelő 

azt s ezáltal kárpót- 

dobszó és banda után ütenyre lép, vezényszóra teszi 

s Román Miron aradi püspököt kivánja az érseki 
székbe emeltetni. 

Egy minta-állam, mely gyerekei- 
hben is él. 
- Sveiczi levél. - 

(Folytatás.) 

Az augusztus 20-ka, e magyar, szent István 
királyos ünnep egy svájczi faluban viradott re- 
ám. A hajnal hasadtával ujra meg ujra visszatérő 
dobperegés vert fel álmaimból, mi egy elmerengőbb, 
ábrándra hajlandóbb kedélyt könnyen azon édes il- 
lusio karjaiba ringathatott volna el, hogy bizonyosan 
valamely jó magyar városka ölén pihente ki a mult 
napnak fáradalmait, hol most vagy egy buzgó pol- 
gármester hirdetteti a szent, királyos ünnep boldog 
felviradtát, nógatva az ájtatos és kegyeletes örege- 
ket az innepi toilette megkezdésére; vagy valamely 
jó magyar parancsnok hivatja a vitézeit a „Diszme- 
net" generalis regvocatiójára. Én azonban tudván, hogy 
ma ,„kinder-feste lesz a faluban, feltünőnek sem ta- 
láltam, hogy a lassa ütenyben vert riadó oly sok- 
szor vissza-vissza tér ugyan azon helyre. Hisz a ki- 
ket a „Cadetten-tambur" fel akar riasztni, 6-12 
éves apró kis vitézek s bajjal riadoznak a haj- 
nali édes álom karjain, ha csak a mama commen- 
tárja nem segit a perregő dobszónak! kétszer-három- 
szor meg kell a pergő dobszónak könnyü kedélyő- 
ket csiklandani s a mamának mindannyiszor elme- 
sélni a mai napon kinálkozó elményeket, hogy a kis 
bóbiskálók „ne bal lábbal ugorjanak ki az ágyból; " 
mert ha hajnalban „eltörik a kis csupor"*, nincs em- 
ber, ki azt estig összerakja ! 

Rendre-rendre aztán még is tul estek a bajon, 
de csak a fiuk reggelre; miután a tárgysorozatban 
délelőttre a czéllövés volt csakis kitüzve, mihez 
tehát a hajadonok legapróbbjainak nem sok köze va- 
ja s igy pongyolában fogyaszthaták el még a reg- 
geli kávét. 

A csinos iskola-épület előtt a bokréta-fával 
dusan szegélyezett játszó téren gyülekeztek. A bal- 
kon mulhatlanul fel volt diszitve zászlókkal, a Can- 
ton és község s az állam czimerével s egy ős nép- 
nevelő és gyermekbarát mell-szobrával. 

A főbejáratnál kétfelől elmés és tréfás kifeje- 
zésü szobra agyagból a „Műüvészet és Tudomány"- 
nak, továbbá a „Kézműves és kereskedő"-nek, min- 
denik alatt nagy olvasható betükkel a gyermek ész- 
hez szóló versekben: intés vagy az illető életpálya 
feladata, az elérhető boldogság az által; kiemelve 
mindenüt!, mint fő kellék a hűséggel párosult szor- 
galom stb. 

A téren legelőbb - annak rendje szerint - 
két szakasz kat on aság jelent meg sötétkék és 
szürke egyenruhában, hátultöltő - Martini-féle -- 
kis puskákkal felszerelve. A vit ézek legidősb- 
je - kivéve a két kamaszabb parancsnokot - 12 
éves lehetett, a legifjabbik pedig 6-7 évesek 
valának. Teljesen fegyelmet ösmerő két szakasz : 

valaki kétkednék ez önvádolás pontosságában, valódi- 
ságában, a mennyiben az több öntudatos önmegtaga 
dást vagy Scipioféle önuralmat feltételez, mint meny- 
nyit hajlandók az emberek nekem tulajdonitani, ugy 
vegyék tekintetbe a következő kőrülményeket, me- 
lyek ugyan levonnak érdememből, de legalább igazol- 
hatják igazságszeretetemet. 

Tudd meg tehát hitetlen olvasó! és fontold meg, 
hogy egy tanitó olyálláspontot foglal el nő tanitványá- 

melyben egy tánczos a bálban, vagy egy udvarló a 
sétányon áll. Egy tanár nem azért találkozik tanit- 
ványaival, hogy őket selyembe, muszelinbe öltözve il- 
latos förtőzött hajjal lássa, nyakuk alig fedezve a 
felhőszerűi finom csipkézet által, gömbölyü karuk tele 

viselte volna magát irányukban. Ha 

ernyőiket, alig nagyobbat egy széles 

karpereczezel, lábaik könnyu tánczczipőkbe szoritva, 
készen a tova lebegő tánczlépésekre. Neki nem az a 
teendője, hogy őket a keringőben körülforgassa, bó- 
kokkal, udvaria s szólásformákkal táplálja, s szépsé- 
göket emelje a kielégitett hiuság pirjával arczukon. 
Sem nem találkozék velők a sólányok finom fővény- 
nyel behintett árnyas fasorai közt a zöld napsütötte 
parkókban, hova legcsinosabb séta öltözeteikben men- 
nek ki, kecsteljesen vállokra vetett sállal, kis ka- 
lapjak alig fedezve fürtjeiket, oldalt píros rózsáral 
mely ujabb árnyalatát leheli arczaikra a rózsás pir- 
nak; arczuk szemök tele mosollyyat, melyek tán épp 
oly mulékonyak mint egy ünnepnap verőfénye, de 
azért épp oly ragyogó mint az; neki nem kötelessé- 
ge hallgatni élénk csevegéseiket, vinni atánuk nap- 
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lóöpoziturába ezélozott s még szükség esetén el is 

irányában tett követeléseket, és talán épp. 

másnak meg szelleme visszaretten a kom 

val szemben, mely egészen különbözik azon helyzettől, 

nmnői fiatal szépség, női varázs, 

léletére vannak kiállitv 

í Hindó-hivatal: 
Belkirály-utoza szeglet trencsin-vár 7. szám hová a lap szel- é Az értékesb ezikkek dijaztatnak. tan Jámos könyvkereskedése, h07k az loteetések és hirjetések 

lemi részét illető közlemények czimzendők. ? Kéziratok nem adatnak vissza. é küldendők. 

a mozdulatokat és hivatása a mai ünnepélye 
körmenetek alkalmával fedezetet képezni, mint és utó- csapat; az állomásokon pedig a pra mokkal feldiszitett obeliszket őrzi mint örcsap 

Két óráig megjelent a többi bajtárs is a gy lekező téren, szépen megmozsdatva és felöltöztet: (a mama által nagyrésze ) civilben. Mindenik nek kalapjához szurva a jegy, mely az illető neve 
és azon tábla megnevezését tartalmazta, elyhez előleges ló-próba alkalmával beosztatolt s a me 
ma is lóni fog. A szülők egyrésze s az ünnepélyt rendező bizottság tagjai s a tanitók csakhama smenet-rendő-be hozták a több századra menő, m 

apró, kis erszényekkel, melyek fohér-kék (cantonal ) és veres fehér (szövetségi) szinű czérnából fonvák és A bennök rejlő ezüst pénzdarabokat, érmeket kikan dikálni engedték. A párkányok ezenkivül rakva v: lápak különbféle - fiának való jutalom tárgyakkal 
S fel-fel harsant banda-szóval kihuzódtak saját lövőldéjökbe, hol csinos sátrak alatt már ott lappangot nagy kosarakban a délelőtti felfrisitő lágy kenyér- gyümölcs ártatlan mennyiségű másvalami képében, kiki elfoglalta helyét: a kis 
vitézek saját sorompóik mögött lőnek felállitva, hon- 
nan sorban a lőréshez szólittattak, mialatt kártyá- jokat beadták a pálya-biráknak, kik a legnagyobb 
gondal és komolysággal vezették a „Lő-lajstromot" 
bejegyezve a tett lövések eredményét 
a kártyára is, 

zébe adta az odalépőnek, ha t. i. az elbirta azt, 
különben pedig lekuporodott - ölébe fogta a 
kis jágert, bedirigálta kezét, lábát, fejét annak a 

sütötte a puskát s volt öröm és ujongás, ha ilyen. kor a kis jáger centrumot talált és felugrott 
tánczoló, vörös inges bábu. 

(Folyt. köv) 

Magyar tisztviselők országos egyesül. 
Vidékről majd egyesek, majd többek nevébe 

naponta ezen egyesület elnöksége és válaszmányához érkező megkeresések és kérdezősködésekre egyenkint 
kimeritő választ nem adhatván, de különben is, 
után tapasztalásból tudva van, hogy hosszu vajudá- 
sú alakulás nem válik az illető egyesülésnek javára, nehogy ezen esetben is a vidéki érdeklettek i yen fogalmak után indulva saját érdekeiket szem elő 
tévesszék, ezen egyesület elnöksége szükségesnek 
időszerünek látta a következőket a tisztviselők 
szellemi munkások tudomására juttatni, és ezen ér. 
deklődéshez képest figyelmökbe ajánlani. 

A tisztviselői kérdés, ugyanis felvetette ma 
pár év előtt már, de részint éppen a tisztviselőknel 
hazánkbani zilált állapotánál fogva, hogy azok 
atársadalomban, figyelembe sem véveaz egyes áll 
kal járó felelősséget, figyelembe sem véve a 

bában találkozók velők egyszerű öltözetőkben, elől- 
tök kőnyvvel. (s 

Némelyek nevelés vagy véralkat köve 
a könyv-gyülölő unalommal nyitja fel azt s ni 
mégis szépszerével be-kell hogy tanitsa neki 

mányok elől, hátrál, fellázad, rosz szesz 
mutatkoznak rajta, disztelen homlokránczo s zavarja 
meg az arcz öszhangját, durva modor szoritja nél 
háttérbe a kellemes nyájas magaviseletet, n 
mormogva ejtett kifejezések, melyek veleszüle 
kiirthatlan aljasságra mutatnak, éktelen 
hang édes zengzetét. Kinél a kedély vid 
ész nehéz felfogásua, lomha, legyőzhetl 
ságra talál ott minden tanitási igyekezei 

. - . Hol ügyesség található, minde 

s kibuvó ajtók találtatnak fel, : 
galom és kitartás elől; szóval 

füöggönyhöz, mely mindig visszájá 
ditva; s még ha néha meg is 
felét, akkor is nagyon jól t 
mily hossza öltések s les 
só oldalán, ugy, hogy 
gyönyörködni a látszólagos szé 
gyogó szinpompában, melyek a 

kis fürjész kutyájukat, vagy a szép spanyol , agarát 
vezetni utánnuk szalagon. Nem, ő csak áz isb- 



részint pedig önmaguk által 

letbelépésénél elkövetett azon hibá- 

a most folyó 6v tavaszáig csakis 

selőket, s azonkon tul a nemzetnek szel- 

zökkel dolgozó munkásait egyátaljában, az 

1 a másikba való mozgás. és vegyülés, 

unkálkodás közös eredményeiben érvényülő vi- 

ál fogva is egyiránt illeti; az ezen év tava- 

Imosódott jegeczekkel a nemlétezés semmijévé 

yésztek az imént emlitett csoportokat egymástól 

ekek terén eddig távol tartotta határok is, és 

zonyitékául annak, hogy természetes alappal biró 

lébb-utóbb életjelt adnak, az imént emli- 

on tömörült tisztviselő és szellemi munká- 

ban ez évi május hó 30-án az egyesülést 

londották, és Szlávy József val. bel. titk. taná- 

os ő nagyméltóságának elnöklete alatt, Hoffmann 

ándor közoktatásügyi ministeriumbeli titkár, és Dá- 

elik József kereskedelemügyi ministeriumbeli osz- 
tanácsos alelnökökkel, 40 rendes és 20 póttagból 

álló válaszemányát és 5 tagból álló felügyelő bizott- 

mányaát megalkotta, alapszabályait elveiben megál- 
lapitotta, a választmányt bizván meg azontul, hogy 
a különben a kezdeményezők által beterjesztett alap- 

szabályokat alakilag áttekintse, és jóváhagyás végett 

kormányhoz beterjessze. 

eEzen választmány e czélból junius 11 én mint 
első ülésén, elnök ő nagyméltósága elnöklése alatt 
egybegyült, és belső alakulási munkáját meg is kez- 

dé, kijelölvén a) az alapszabályok körüli teendők 

tásával, b) a választmány teendőit szabályozó 

igyrende készitésével foglalkozandó bizottságokat. 

AAz erre következőleg julius 2-án tartott vá- 

sztmányi ülésben megállapittatott az alapszabályok 

szövege; intézkedés tétetett azoknak felsőbb megerő- 

sités végetti beterjesztése iránt, megválasztatott az 
ideigl. titkár és pénztárnok és intézkedés tétetett 

az előző számadások rendbekozatala iránt. 
Az alapszabályok julius 11-én a belügyi mi- 

steriumhoz beterjesztetvén, a választmány az idő- 
sztéstől már annyival inkább, mert az elvállalt 

egbizás két évi vajudás utáni szülöttségnek ter- 

més tével birván, gondos és tevékeny munkát ki- 
ván óvakodni elvül kimondván, hogy mikorra az 

alapszabályok megerősitve visszaérkeznek, ő is a mun- 

! 0z teljesen készen álljon, julius 16-án ülést tar- 

tt, az alapszabályaiban megállapitott öt szakosztályt 
egalkotta, és megbizta ezeket, hogy mindenik fel- 

atának természete szerinti teendőit keblében meg- 

szélje és legközelebbi jövőre vonatkozó programm- 

ját felállitsa. 

Augusztus 11-én azonban az alapszabályok meg- 

ősités nélkül és módositási észrevételekkel terhel- 
ve érkeztek a ministeriumtól vissza, minélfogva, ne- 

hogy az ily módon meddővé vált nehány hét még 

többre szaporodjék, már 13-án tanácskozásra ült ösz- 
a választmány, a magas kormány által jelzett 
ositásokat megtette, és a ministeri leirat értel- 

ében ftalakitott alapszabályokat 21-én már be- 

ás végett a városi hatóságnál ujból beterjesz- 

A tisztviselőség kebelében naponta élénkebben 

érbe lépő bajok orvoslásának vágya által vezé- 

relve ezen választmány csakhogy im most közbeeső 
az egyesületre kárba ne vesszen, 18-19-én 

ést tartott, s ez napokon „Ügyrendő-jét Allapitot- 

itése iránt intézkedett. 
Az érdeklődéssel viseltető tisztelt olvasó ennyit 

zrekoesáttathatnak az egyesülésnek okairól 
iról, s a czélok elérésére kiszemelt eszközök- 
igsági viszony és kötelességekről némi tájé- 
yerjen. bo 

Az alakulás okai: a tisztviselőségnek elhanyat- 
ki elszigetelt és t ee 

1 elen annyi ezer munkásnak szel- 
és nyagi ügyei javulást hozó utba 

rdésének képviselői és szóvivői pár százra me- 

-
 

lása által egyesekben ugy mint testületekben egy- 

tel pirt, de a mafgyar testvérhonba beolvadt, 

szivelnk százados/ vágya teljesülésével örökre egyesült 

bérces Erdélyt, 8 ennek egykori fővárosát ette 

látogatással me. gtiszteljék. 
Eljöttek önök, hogy a mit őseink korában 

egyes vándo 

mást kölcsönösen támogassák, anyagilag szintén -a 
meanyiben lehetséges lehet - a tagsági dijakbol 

megtakaritott és más módok által létesitett jótékony 
alapok segitségével elszegényedett, betegségben vagy 
aggságban sinlődő egyeseinek, továbbá özvegyeik és 
árváik ügyének felkarolása által, egymásiránt em- 
berbaráti kötelességeket teljesitsenek; háztartási te- 
kintetben pedig - egyelőre ugyan csak - a ke- 
reskedő házakkal, iparosokkal és szállitó intézetek- 
és telepekkel létrehozott árkedvezmények iránti egyez- 
mények által könnyebbséget szerezzenek, a vidéki ta- 
gok irányában különben a fővárosban lakók minden 
alkalommal és esetben lehetőleg közbenjárjanak. 

E czélra a fővárosban állandó találkozási és 

tanácskozási helyiség tartatik, mely egyuttal Casi- 

nó minöségében hasznos olvasmány s (a koczkáztató 

játékok szigoru kizárásával) szórakozási eszközökkel 
elláttatik, minek fentartásához a fővárosi tagok ő. a 

vidékiek évi egy-egy forint tagsági dijjal kötelez- 

tetnek járulni. - 

Az egyesületi választmány megbizásából 
Mikár Zsigmond. 

ideiglenes titkár. 

A kolozsvári orsz. dalárünnepély. 
Eilsé mnap. 

Augusztus 27. 

Magyarországi vendégeink érkezésére mozgás- 

nak indult egész városunk; a fellobogózott házak, 
az ablakokban, erkélyeken, az utczákon a nagyszá- 
mu váró közönség birdette, hogy nagy ünnepünk 
van. Délután 2 órakor indultak ki vidám zene mel- 

lett a vasuti indóházhoz zászlóik alatt a helybeli s 
más megérkezett dalárdák, a tüzoltók s nagyszámu 

polgárság. Vendégeink érkezését a legközelebbi állo- 

máson taraczklövések hirdették; alig pár percz alatt 
a különböző diszjelvénynyel ellátott dalárok roppant 
raja lepte el a pályaudvart. Az érkezőket Biasini 
Domokos, a kolozsvári Dalkör elnöke üdvözölte a 

következő beszéddel : 

„Kedves testvérek! Kolozsvár városa zene- és 

dalegyletei lelkesedve üdvözölnek benneteket megér- 

kezéstők első perczében, midőn szerencsések vagyunk 
a zene, művészet és társdalegyletek kitünőségeit ezen 
negyedik országos dalárünnepélyen városunkban fo- 
gadhatni. Igen kedves testvérek! Mi örömünnepet 

ülünk, mert azon sok előitéleteket leküzdhettük, me- 

lyek ezen koronként megujuló ünnepélyünknek gát- 
lólag állottak utjába, s most szép hazánk e távol 
eső városának jutott azon szerencse: titeket vendég- 
szerető falai között, őszinte magyar vendégszeretet- 

tel fogadhatni, s e város bérczkoszorui fogják a test- 

véri egyesülést, a mennyei zenét s a szivből az ajak- 

ra tóduló dalt viszhangzani. S e kedves hangok ál- 

tal felüdülve, átszellemülve, a teremtőt istennek 

mondjuk s tiez istennek vagytok papjai. A dal-imát, 

ha művelt hévtől lángoló, szellemmel daloljátok. 

És ti, kedves testvérek, eljöttetek a zene és 
dal hatalmával az egység, az öszhangzat kapcsát meg- 
erősiteni. Üdvözölve legyetek tehát a kolozsvári ze- 
ne és daláregyletek részéről; üdvözölve legyetek, ti 
hazánknak büszkeségei, mint a zene és művészet 
fáklyavivói; üdvözölve legyetek szeretett dalártest- 
vérek! Lelkesitő, bazditó dallamaitok varázsa legyen 
egy uj biztositéka hazánk felvirágzásának és szabad- 
sága megőrzésének. Legyetek kedves testvérek tul, 
valamint innen a Királyhágón meggyőződve, hogy 
városunk lelkes polgársága, magasztos szellemű hől- 
gyei, zene- és daláregyletei versenyezni fognak: itt 
töltendő napjaitokat igazi magyar vendégszeretetők- 
kel kellemessé tenni, kérvén titeket arra, hogy a 

zenében és dalban általatok a női szivekhoz birt 
kulcsnak sikeres felhasználásával emlékezzetek meg, 
hogy a szerelem határai rövid ideig tartanak, de a 
müűvészetéi elenyészhetlenek s a földön csak egy 
öröklét van: a müűvészeté. 

Isten hozott ! Éljetek 14 
Élénk éljenek kisérték e beszédet, mire az or- 

szágos dalárszövetség elnöke Királyi Pál meleg sza- 
vakban mondott köszönetet a szives fogadtatásért. 

Erre a dalárdák betürend szerinat sorakozva a 
városba indultak, élükön a Salamon János és a nagy- 
váradi tűzoltók zenekarával, kisérve a nagyszámu 
közönségtől. Ez impozáns menet egyik megragadó 
momentuma lesz vala ünnepélyünknek, ha a zuhogó 

eső meg nem zavarja. A kiinduláskor még szép időnk 
salt, de a megérkezésre már zuhogott a kérlelhetlen 

eső s meg sem állott a késő éjigz. 
A menet felérkezvén a városházához, ugyanek- 

kor gyujtottak rá a piaczi torony harangjai egy gyá- 
szos bucsuztatóra, s az árkezettek nagy részére nézve 

érthetetlenné lettek Simon Elek polgármester követ- 
kező szavai: 

„Tisztelt uraim! 
Azon megtisztelő jelenet hatása alatt, hogy 

önök az országos dalárünnepély megtartása céljából 
városunkat megjelenéső k által szerencséltetni szives- 

kedtek, van szerencsénű az országos daláregylet min- 

den rendü tisztelt tagjait Kolozsvár közönsége nevé- 

ben szivélyesen üdvölz zölni. 

A puszták fia elhagyták családi tűzhelyeiket, 

eljöttek körünkbe, hogy az egykor külön állami lét- 
azzal 

lantosok teljesittettek, ma mint or- 

szágos egyleb szivhez szóló dallamaik által a nem- Egy 
zeti közszellemet ébreszszék, a hazaszeretetet szivenk- 
ben fenntartsák, bennünket, kik hazánkban nemzeti- 

ség és politikai vélemény tekintetében annyira elá- 
gaztunk, együttartásra serkentsenek. 

És mert a haladás egymagában nem elegendő 
az előhaladásra, civilisatio megteremtésére, hanem 

a nemes vélekedés, a jobb példáknak szemmel tar- 

tása s azoknak követése szükséges: eljöttek önök, 
hogy országos ünnepély alkalmával a szeretett hazánk 

különböző vidékeiről megjelent daláregyletek egymás 
között nemes versenyre szálljanak, az által hazánk 

és fajunk előhaladását eszközöljék. ; 

Midőn tehát önöket ily szép és nemes törek- 
vésekért az öröm legélénkebb érzetével ismételve is 
üdvözölném és városunk nevében testvéri karokkal 

fogadnám: kivánom, hogy körünkben időzésük kel- 
lemes legyen, és kedves emléküvé váljék. 

Isten éltesse az országos dalárszövetséget! 
E beszédet követőleg a helybeli dalegyletek 

nevében Gyarmathy Miklós megyei főjegyző a követ- 

kező beszéddel üdvözölte vendégeinket: 
„Isten hozott, testvéreink a dalban! 
E nehány szót, a melyet hozzátok a kolozsvári 

Dalkör és Hilária nevében intézek, fogadjátok oly 

meleg kebellel, mint a mily forró szivből erednek. 

Isten hozott apostolai a dalnak, a kik napi 

foglalkozástok között is tudtok időt szakasztani ar- 

ra, hogy a legszelidebb muzsának áldozzatok s mü- 

veljétek minden művészetek között az egyedülit, a 

melylyel vétkezni nem lehet; jól tudván, hogy azzal 

is nemzetünknek tesztek szolgálatot. 

Épen azért harmadszor is isten hozott testvé- 

reink a hazaszeretetben! a kik nem csak édes dal- 

lal jöttetek ajkaitokon, hanem bizonyára elhoztátok 

szivetekben a húrt is a melynek rezgése a legéde- 

sebb, legmagasztosabb hangokat, a hazaszeretet 

hangját zengi. Oh hallassátok e hangokat mentől több- 

ször és mentől hangosabban: higyjétek el e hangok 

egyesülése lesz a jelen ünnepély legszebb hármoni- 

ája. Mert bár mélyen meg vagyunk győződve, hogy 

Magyarország dalárainak jelen tanálkozása nem ma- 

radhat eredmény nélkül a dalmüvészetre általában s 

különösen nemzeti zenénkre; mi mégis azt fogjuk a 

legszebb eredménynek tartani, hogy e szép haza kü- 

lönböző vidékeinek fiai egymást megösmervén, be- 

csülni tanulják s egymást lelkesitvén erősödni, izmo- 

sodni fog a hit, hogy a haza nem veszhet el, e 

nemzet élni fog. Azért fel fel a nemes versenyre, 

mutassátok meg a hazának, mutassátok meg a vi- 

lágnak, hogy Magyarország dalárai nem csak dal- 

ban, hanem hazaszeretetben is versenyeznek egy- 

mással. 

És ha néhány rövid nap mulva sorsotok tőlünk 

elszólit, - legyen fájóbb az elválás, mint a mily 

örvendetes a találkozás. És az együtt töltött napok 

emlékét őrizzük meg és ápoljuk szeretettel s fűzze 

az még szorosabbra közöttünk a testvéri szeretet 

kötelékét. 

Magyarország dal és zene müvészei, dalköltői 

és dalárai sokáig éljenek !" i 
Mindkét beszédet éljenek szakitották félbe és 

követték s ezzel befejeztetett az eső által annyira 

megzavart fogadási ünnepély. 
Estve a szinházban találkoztunk. A szinház 

előtere pompás diszitésével mindenkit meglepett, a 
sürű lombdiszités, lobogók, világitás valóban dicsé- 

retére válnak az élelmes rendezőségnek. A zsufolt 
ház és ünnepi hangulat, mintha a közremüködő- 
ket is felvillanyozta volna; az összes szini személy- 
zet diszmagyarban éneklé el a Hymnust s az alle- 
goriai képletek szünni nem akaró tapsokra ragadták 
a közönséget. Ezt követőleg „a betyár kendője" 
még nem adatott szinházunkban annyi élettel, mint 
most. Legyen elég ez alkalommal csupán Kovács és 
Eibenschűtz M. kitünő alakitásait emelnünk ki. Elsőnek 

egész tehetsége játszott s a második, bár mint kez- 

dőnek e szerep nagy feladat volt. felfogással, érzés- 

sel és melegséggel személyesité Erzsit. 
Előadás után a lövölde termébe gyült vendé- 

geink tekintélyes része; kiméletlen esőnk volt oka, 

hogy nem voltak ott mindnyájan. Salamon János el- 

büvölő zenéje mellett nem sokáig várattak magukra a 

vidám pohárköszöntók, Simon Elek polgármester 

Királyi Pálra, Királyi Pál gr. Eszterházi Kálmán 

díszelnökre, Kerekes Samu Simon Elekre, Szász Béla 

a szász dalárdák itt levő tagjaira, emeltek poharat, 

utóbbit a brassói dalárda egyik tagja a közös egyet- 

értésre mondott köszöntőjóével viszonzott. E köszön- 

tők azonban csak kis részét tették az elmondottak- 

nak. Az estély bár óhajtottuk volna, hogy többen 

vegyenek részt, megfelelt czimének, mert losoncziak, 

pécsiek, esztergomiak stb. stb. mindnyájan barátokká 

lettünk. Legyen őörök e barátság közöttünk. 

A Petőfi-siremlék ügye. 

A nagy költő halálának huszonötödik évfordu- 

lója alkalmával több oldalról nyilvánult magán kö- 

rökben és a sajtó terén azon óhaj; vajha megjelól- 

ve lenne már a hely, hol a leghazaszeretőbb kebel 

utószor sohajtá a haza szent nevét! Oh hányszor 

adtunk mi is kifejezést e kivánságnak, mi, kik a 

Nagy-Küküllő völgyében élve, gyakran érintjük lá- 

bainkkal ama gyászos emlékü csatatért, melynek 

porát a költő szivvére szentelte meg ! Előttünk emel- 

kedik amott az erdőkoszoruzta oldalon a jogtipró 

zsarnokság büszke emléke örökös kérdőjelként: „büsz- 

ke nemzet! hol a te dicsőséged, hol hőseid emlé- 

kei? A vesztett csaták fastjérel elzállt lelkesedé. 

iifjui vér ki szivéből. E földet jelölé ki végzete si 

gye el e nemzeti ügyet. 

nagyoknak tisztelete se él benned! S mi e 8 
rehányásra megrezzenünk elmerengésünkben; de 
völgyben végig rohanó szél megrázza mélázó le 
künket s egy szellemnek biztató, lelkesitő hangja 
véljük fölismerni benne. E halmok, e völgyek örök 
viszhangja : 

„Ott essem el én, 
A harcz mezején ; ; . 
Ott folyjon az ifjui vér ki szivemből" 

Itt esett el ő, e harcz mezején; itt folya 

jául. E szent sir egykoron a hálás utódok zarándok 
czélja leend, kik eljönnek keletről és nyugatról 1 
borulni a halomra, melyen a világszabadsá 
szellemfáklyája lobog. 

De messze irányozza vándorlépteit az atók 
gyermeke? Hol érintse csókjaival a port, ha a ko 
társak meg nem jelőlik a hősök közös sirj 
kik érted haltak szent világszabadság ? ! 

Egy siremlék állitására már évek előtt indi 
tatott gyüjtés e vidéken, de fájdalom! a közrészv 
nem ébresztethetett fel elég nagy körben s a b 
gyült összeg csekélyebb, hogysem egy Petőfih 
méltó siremlék felállitásához elegendő lenne. A g 
Haller Ferencz elnöksége alatt szövetkezettek m 
ugy látszik, ki is fáradtak a gyüjtésben; kivált m 

óta a legbuzgóbb gyüjtő és pénztárnok Imr 
György elhalt, már három év óta nincs semmi éle 
jel e tekintetben. A legutolsó gyüjtés Székely-K K 

reszturon az Ajtai Gyula és Lengyel Janka esküv 
jén volt, hol alólirotthoz, mint egyik gyüjtőh 
aradi Ternájgó Caesar 10 fitot és Ajtai Alber. 
frtot tett le a nevezett alaphozcsatolás végett 

Az eddig begyült összeg mintegy 1500- 6 
forintra megy és a segesvári takarékpénztárban k 
zeltetik „Petőfi-em lék" czimű könyvecske n 
lett, mely könyvecske a néhai Imre Gy. utódai á 

tal őriztetik Héjasfalván. 

Az eszmét azonban jó lenne localis eharaotó 
ből kiemelni s országos ügygyé tévén az alaptők 
hirlapok általi gyültés utján oda nővelni, hogy 
siremlék mihamarább felállitható legyen. Mire iő, 
ügybarát és gyüjtő nevében a hazai ipne 

tőségek figyelmét föl is hivja. 
Kozma Ferencz') 

Algyógy, augusztas 20. 

Algyógy, hazánk legszebb, legregényesebb ! 1 
lyeinek egyike, mely gyógyerejü meleg forrásál ! 
eléggé ismeretes, közelebbről, augusztus 20-ikán ig 
szép ünnepélynek volt szinhelye. A feledhetlen na 
királynak, a kereszténység első bajnokának hazát. " 

ban, Szent Istvánnak tartatott emlékünnepe. ] 

Sokan jelentek meg a vidékből, továbbá: Gy 
la-Fehérvár, Nagy-Enyed, Déváról, kikaek nagyo 
1észe szálláshiány miatt a faluba kénytelenittete 
beszállani. Az istenitisztelet az ünnep méltóságáh! 
illőleg tartatott meg számos hallgató jelenlétében. 

hajtandó lett volna, ha a szászvárosi Dalkor - m/ 

ugyan csak most alakult meg, mindazáltal pár f 

lépte által életrevalóságának jelét adta - köz : 

müködik. Az ünnepélyt kedélyes, derült szineze 

tánczmulatság zárta be, s Gyógy bizonyára tol 

hazai fűrdőinkkel is kiállaná a versenyt, ha a na 

részt elhanyagoit, s csaknem romban lévő fürd 

helyiségek nem gátolnák több vendég megjelenés. 

Tervbe vétetett ugyan az ujabbi időben a fül ; 

nagyobbitása, s czélszerű épületekkel ellátása teki 

tetéből, egy részvénytársulat alakitása, mely az 

ban miután - Dr. Lészai Dániel ur, az ügy l 

kezdeményezője és buzgó pártolója elhunyt, mindi 

dig - a vidék s mondhatni hazánk nagy részén én 

kárára - nem létesült. 

Vajha akadna, ki az elejtett fonalat erélye e 

ujra fölvenné s az ügyet ohajtott eredményhez 

zetné. Faxit Deus! 
Incze Jenő. 

ülföldi szemile. 
Kolozsvár, aug. 28. 

Az orosz kormány magatartásáról a Serral 
kormány elismerése ügyében a berlini „Nat. 

2l-éről Nelt pétervári levelet közöl, mely é 
kintetben érdekes felvilágositásokat ad arra néi 

miért nem követi Oroszország e kérdésben Ném 
ország példáját. Levelező nézete szerint Bismarck h 

czeg mindenekelőtt azon kormányoknál igyeke 

az elismerést keresztülvitetni, melyek állam: 

nagyobb rokonszenvet tápláltak a carlisták iró 

Ez államok közt legelől álltak Anglia és Franci i a 
l 

ország; a többi államoknál az elismerésnek csak 

ralis jelentősége van. Németország minden állan 

meg akart ugyan az eszmének nyerni, de ha Or0 

ország elhalasztja az elismerést, ennek nincs 

jelentősége. Oroszországból a carlisták nem ka 

pénzbeli vagy más támogatást, s a lázadók 

jól tudják, hogy még Oroszország rokonszenvére 

számithatnak. A mi másrészt az elismerést 

ez orosz fogalmak szerint kizárólag az uralko 

mélyes actusa,. sSándor czár pedig nem ig 

Részünkről a egmegyelb gzyéggl sn 
adakozások közzétételére s felhivjuk az olvasó 

mely már annyiszor mutatta ki illnat z h



„Ha az orosz állam fontos érdeke forogna szó- 

ban - irja levelező - a czár bizonyosan elfojtaná 

személyes érzelmeit, hogy amaz érdeket ne károsit- 

sa. Ily érdekről azonban nincs szó. Sem Oroszor- 

zágra, sem Spanyolországra nem igen fontos, hogy 

JIsmeri e Serrapo névtelen kormányát." 

Végül levelező azon állitás ellen kel ki, hogy 

Oroszország ezen eljárása a némer-orosz viszonyokra 

khedvezőtlenül hatott volna. 

Mint a franczia lapok jelentik, Mac-Mahon tá- 

bornagy sept. végén ismét nagy körutat teend Pro- 

rence és Languedoc vidékein. A „Jonurnal des De- 

bpats* a tábornagy mostani utazása idején fölmerült 

jellemző eseményekről vezérczikkezik s végül igy 

nyilatkozik: „A köztársaság elnöke befejezéséhez 

1 kKözeledő körutja idején ugy szólván minden lépten- 

nyomon észlelte a határozott kormány iránt egyhan- 

1 gulag érzett szükségletet s reméljük, hogy ez észle- 

letet számba veendi. 
A nemzetgyülés is alig fogja kikerülhetni, 

hogy azon meggyőződést érvényre ne emelje, „hogy 

első tanácskozásait a közhatalmak oly élénken sür- 

4u getett szervezésének kell szentelni. 

Az orleanista „Journal de Paris' ugyanigy 

itéli meg a körut jelentőségét. „Minő érzelem - 

irja e lap - lép az utazás idején a legvilágosabban 

eelétérbe? Azon érzelem, hogy a császárság, a köz- 

ttársaság és a monarchia közt kötött hét évi szüne- 

ttet special intézmények által kell megszilárditani, 

melyek czélja és eredménye abban áll, hogy a nyu- 

galom, a kiengesztelés, az állandóság ezen időszak- 

ban, melynek egészen kiviteles jelleme van, bizto- 

sittassék. A nemzetgyülés conservativ többsége nem 

maradhat süket e hanggal szemben s lehetetlen, 

hogy elmulassza magatartását e szerint szabályozni." 

Maine-et-Loire Cmegyében tudvalevőleg sept. 13-án 

mi lesz a képviselőválasztás. A választó mozgalom már 

hivatalosan megindult. A monarchisták jelöltje Bruas 

Károly a kereskedelmi kamra elnőke s a megyei 

ei alelnöke. Bruas ur már közzétette pro- 

m grammját s a legszivélyesebben igéri védeni a sep- 

tenatust és Mac Mahon hatalmát. A köztársasági- 

párt jelölte Maille, volt augersi maire, kit Broglie 

herczeg elmezditott volt. A bonapartistáknak szintén 

lesz jelöltjük; a pártok kilátásairól a lapok még 

nem szólanak. 

a
 

KÖZLEMÉNY 

a gyalui tűzkárosultak javára történt adakozásokról. 

A szolgabiró Pop Miklós ur gyüjtő-ivén ada- 

M koztak: Petrán János ur 10 frt. Vajda László ur 

2 frt. Pop Leontin ur 2 frt. Pop György ur 2 frt. 

" puset József ur 1 frt. Szilasi Gergely ur 2 frt, Pop 

László ur 2 frt. Lázár Sándor ur 2 frt. Seres Ist- 

án ur 80 kr. Összeser 23 frt. 80 kr. 

Rosenberger Ignácz ur gyüjtő ivén adakoztak : 

Korbuly Bogdán ur 10 frt. Kvassai Ferencz ur 10 

ífrt. Tauffer Ferencz ur 5 frt. Himmelstein Mor ur 

2 hfit. Horovicz ur 2 irt Rimsburgnó 1 frr. Ko- 

vács Károly 1 írt. Weis Izsa 1 frt. B. M. 1 frt. 

x Eszterházy János gróf ur 5 irt. Báldi Lázár ur 4 

n frt. Merza Joáchim 2 frt. Kipfelhausel 2 frt. Bia- 

1ó zini D. 2 frt. N. N. 1 frt. Rosenfeld József 1 frt. 

Kiausz Mayer 3 frt. Schwarz Jozsef 3 írt. Bernádt 

józsef 1 fri. N. N. ő frt. Bidermán Alajos 2 frt. 

Simai Miklos ő frt. Rosenberger Salamon 2 ífrt. 

" Kun Filip 2 frt. Sigmond Elek 3 frt. Szabó József 

10 frt. Mikes Károly gróf ur ő frt. Ajkler Alajos 

ú lelkész ur 2 frt. Pop Miklós ur 5 frt. Összesen 99 

orintot. 

m Beteg László ur gyüjtő ivén adakoztak: Beteg 

László 10 frt. és 109 szál széldészkát, Tauffer Fe- 

4 rencz 100 szál széldészkát, Bányai Károly 1 frt 

Mm Bárány Mari 1 frt. Bárány Lukács 1 frt. Csiki Jó- 

zzsef ii. 80 kr. Egyvalaki 1 frt. Egyvalaki 1 írt, 

m Cajzágó Bogdán frt. Verzár Gergely 1 frt. Ma- 

rosi Ignácz 1 írt. Czimmerman Tücsek 1 frt. 

1 frt. Stulbach Jakab 1 frt. Medgyesi János 1 frt. 

Székely és Poszler 80 kr. N. N. pestről 1 írt. N. 

N. pestről 80 kr. Dobál Izsák 1 frt. Gebhardt Pál 

1fírt Özv. Tamási Bogdánné 1 frt. Vikol János 1 
frt. N. N. 1 írt. Molnár 1 frt. Benkő Károly 1 

frt. Marza Kajtán 1 frt. M. János 1 írt. Toth Pé- 

ter 50 kr. Egyvalaki 50 kr. Dobál Antal 1 frt. 

Szacsvai Dénes 1 frt Tavaszi Miklós 1 frt Kónya 

50 kr. Abrahám Antal 50 kr. Egyvalaki 1 frt. Mo- 

rica Mor 1 frt. Sz. T, V. 1 frt. Filker Elek if. 1 

frt. F. J. 1 frt. D. Szőcs 1 frt. Braun Mór 1 frt. 

Valaki 40 kr. Antko 50 kr. Losonczi János 1 írt. 

Megyesi 50 kr. egypesti 1 frt. egy névtelen 50 kr 

m üÖsszesen 48 fr. 90 kr, 

Adakoztak továbbá: a Rosenberger Bernadt 

1 100 szál szóldészkát, gróf Csáky György ur 4 frt. 

i Rosenberger Simon 1 frt. Amster Sámuel 40 kr. 

"3 névtelen 60 kr. Összesen 7 frt. 

Ezeken kivül az összes 25 károsult családot a 

"szerencsétlenséget követő egymás utánni 2 napon el- 

látták egy-egy ebéddel. gróf Eszterházy Kálmánné 

ó nagysága és Klein Frigyesné urasszony. Adakoz- 

mM tak továbbá kenyér és egyébb élelmiszerekben 

sokan. 

Mindezen adakozások a szerencsétlenek közt 

a segélyező bizottság által Kiosztatván, ugy a ne-. 

mesen buzgolkodó gyüjtőknek mint a szives adakoe- 

zóknak, a sors által sujtottak nevében hálás k 
net nyilvánittatik. 

Gyalu, 24.ik augusztus 1874. 
Péchy Elek 

jegyző 

öszö- 

NAPI1 HR. 

Kolozsvár, ang. 28. 1874. 

- Király ő felsége Aug. 25-én reggel ér- 

kezett a brucki táborba. - A Király kiséretében vol- 

tak Albrecht főherczeg, Maroicic orsz. parancsnok, 

Pejacsevics lovassági főfelügyelő, Mondel főszárnyse- 

géd, Beck ezredes és több főtiszt. Aug. 26-án Sző- 

nyön utazván át, Komárommegye részéről Bathó Bá- 

lint alispán által üdvözöltetett; mire ő felsége kö- 

vetkezőleg válaszolt: „Szives megelégedéssel fogadom 

Komárom képviseletének hódolatát. Ha népem ép 

oly kitartó polgári kötelmeinek teljesitésében, mint 

a mily erősek és kitartók a vár falai: akkor jó és 
balszerencse közt bizton nézhetünk a jövő élébe." 

- Ma este fél 8 órakor lesz a dalárverseny 

az orsz. daláregyesületnek e czélra jelentkezett egy- 

letei közt, általuk szabadon választható műdarabok- 

kal. A pályadijak következők: Egy ezüst serleg 

(kolozsvári hölgyek dija). Egy fődeles ezüst billikom 

ezüst tálczával (kolozsvári hölgyek dija). Kolozsvár 

története diszkiadásban (Kolozsvár város dija). Egy 

karnagyi álivány ezüst gyertyatartókkal (kolozsvári 

hölgyek dija). Egy ezüst üteny pálcza (kolozsvári 

dalkör dija). A dalárversenyben következő dalegyle- 

letek vesznek részt: Az apatini, hold-m.-vásárhely, 

kecskeméti, m.-vásárhelyi, n.-váradi, pécsi, pesti, 

szegedi, sz.-udvarhelyi, szentesi, ungvári s váczi. A 

versenyző egyletek működő tagjainak legkisebb szá- 

ma 16 és legtöbb 32. 

- Ma délelőtt 9 órakor az összes dalegyleti 

tagok az unitárius templomba gyültek össze, hol az 
aug. 30-án tartandó da csarnoki előadás műsorába 

fölvett karok öszpróbája tartatott meg Erkel Ferencz 

Richter János s Huber Károly vezénylete mellett. 

Ennek végeztével az orsz. daláregyesület elnöksége 

értekezletet tartott, melynek tárgyait a dalcsarnok- 

ba való kivonulás sorrendjének kijelőlése, a dalár- 
versenybiráknak az egyletek által megbatározott mo- 
dozat szerinti megválasztása s a versenyző dalegy- 

letek sorrendjének sorshuzás által való meghatáro- 

zása képezte. 

- A korcsolyázó egyletnek tegnapi mulat- 

sága a redoutban kedvezőtlen auspiciumok között 

kezdődvén meg, a siker is csak árnya volt ez egylet 

régi szép mulatságainak, melyeknek a redout fény- 

mázos parduetje a jobb napokban tanuja volt. Pedig 

a csinnal feldiszitett terem, s az ezen alkalomra le- 

hozatott Oláh József debreczeni bandájának magya- 

ros zamatu játéka több résztvevőt érdemeltek volna. 

A nap főtényezői azonban a dalárok valának s igy 

igen természetesnek találjuk, hogy a közönség szive- 

sebben kereste fel őket mulatóhelyeiken. A kitünő 

zene egyébiránt igy sem maradt hatástalan a jelen- 

levő hölgyek kis de bájoló csoportjára s a láb- 

mulatság, mint Moliere a tánczot nevezi, éjfélen 

tul tartott. 

-K. Biásini Domokosné, mint a Kolozs- 

vári dalkör" zászló-védasszonya, s K. Biásini Domo- 

kos a dalkör elnöke, vasárnap déli 1 órakor a lőövöl- 

dében díszebédet adnak, melyre a dalünnepélyre meg- 

jelent díszvendégek s az összes dalegyletek, vala- 

mint a helybeli és fővárosi sajtó képviselői hiva- 

talosok. 

- A nemzeti szinházban e hó 29-én, hol- 

nap, a fővárosi elsőrendü müűvésznők, művészek, a 

kolozsvári „Dalkör" és „Hilaria" dalegyletek közre- 

müködésével tartandó nagy diszhangverseny műsoro- 

zata : I. „Prolog." A kolozsvári orsz. dalárünnepély al- 

kalmára irta Szász Gerő; szavalja Felekiné Munká- 

csi Flora urasszony. II. „Dalra magyar" versenydal 

Erkel Ferencztől; előadja a kolozsvári „Dalkör." III. 

Hegedüverseny Felicien D.-től. Előadja hegedün Huber 

K., Huber Jenő zongora kisérete mellett. IV. Nagy ária 

„iraviata? czimű dalmüből, zongora kiséret mellett 

énekli Balázsné Bognár V. urasszony. V. Fauszt keringő 

Liszt Ferencztől, zongorán előadja Sipos Antal ur 

VI. Magyar dalok. Énekli. Balázsnó Bognár Vilma 

urasszony. VII. Daltól szokott lelkesülni a magyar. 

a 

Dalszövegét irta Mezei József, zenéjét Gunesseh Ká- 

roly a „Hilária karnagya; előadja a kolozsvári 

„Hilária". A fennirt t. művésznők és művészek a 

dalár egyesület iránti szivességből müködnek közre. 

Kezdete fél 8 órakor. 

- Értesitóés. A f. hó 30 án vasárnap ren- 

dezendő zártkörüű tánczestélyre meghivók az idő rő- 

vidsége miatt nem küldethetnek szét. A résztvenni 

kivánók jegyet válthatnak 1 frtjával a dalárünnepélyt 

rendező bizottság b.-monostorutczai központi irodá- 

jában, A jegyek névre állittatnak ki s másra át nem 

ruházhatók. Kolozsvártt, 1874. aug. 27. Hory Béla, 

bizottsági elnök. 

- Az unitáriusok ez évi főtanácsgyülése 

vasárnap f. hó 30-án reggel veszi kezdetét; délelőtt 10 

órakor ünnepélyes isteni tisztelet lesz, mely alka- 

lommal, minthogy a főtanodai ifjuság még nincs 

együtt, hir szerint a jelenlevő dalegyletek közül va- 

lamelyik fog énekelni. A főtanács 300-at meghaladó 

tagjai közül már is többen érkeztek meg, fontos köz- 

igazgatási, tan- és pénzügyi kérdések kerülnek sző- 

nyegre. Channing- és Prisley-tanszék felállitása és 

rendszeresitése van tervben. Annak idejében - ha 

Jakab Elek levéltári igazgató s történész, 
mint a „H. Ztg. irja, Nagy-Szebenbe érkezett. 

- A n.szebeni ágostai hitvallásuak lelké 
szévé Müller Frigyes, ujegyházi lelkész, medgyesi 
helyettes lelkészszé pedig Oberth János választatott 

meg. 

- A ns.szebeni katholikus legényegylet, 
ma szinielőadásal, énekkel, szavalattal és tánczczal 

egybekőtött előadással ünnepli meg alapitási ünne- 

pélyének évfordulóját. 

- Baleset. Ujegyházon a napokban a csép- 
lőgép a legderekabb gazdának jobb karját, a mint 

vigyázatlanul kezével a gépbe nyult, annyira szét- 

zúzta, hogy ennek következtépen amputálni kellett. 

- A gyalui égettek segélyezésére a gróf Esz- 

terházy udvarban aug. 23-kán tartott műkedvelői 
előadásról a következökről értesitik lapunkat. Hlőa- 
dásra „Marcipán herczegnőt czimüű, Görner után 5 
képben magyarositott vigjáték volt választva, a sze- 

replők erejéhez képest meglehetős nehéz jelenetekkel 

halmozva el, de e nehézségeken a gyermeki ügyes- 

ség bámulatosan diadalmoskodott az e czélra igen 

ügyesen a szabadban felállitott és nagy csinnal be- 

rendezett szinpadon, daczára az esőnek, mely akkor 

kezdett hullani, midőn a darab legérdekesebb fordu- 

latai voltak szőnyegen, - ám de azért a lelkesültség 

sem a szereplők, sem a szép számmal egybegyült 

közönség részéről - kik között Kolozsvár derék pol- 

gármesterét Simon E. urat, Biró Pált s az ariszto- 

krátia számos tagját láttuk - nem csökkent; senki 

sem gondolt a záporral, midőn a fürge gyermekcso- 

port ügyes mozdulatai, helyes fölfogása és értelmes 

csengő csevegéseiben gyönyörködhetett. A czimsze- 

repben gr. Eszterházy Irma a hiu, gőgös, vég- 

re megalázott herczegnőt kitünően személyesitette. 

Jégczukor királyfiban gr. Eszterházy Dénes 

kal. A császár szerepe Kovásznai Géza, a 

kamarasépedigKlein Viktorban ügyes személye- 

sitőkre találtak. Nem hagyhatom emlités nélkül a fő- 

udvarmesternét (gr. Eszterházi Ágnes) ki a varázs 

fazék kofasága közben eléfordulő nehéz meglepeté- 

seke) ritka sikerrel vitte ki és a herczegnő udvar- 

hölgyeit (Klein Róza, Gr. Eszterházy Paula, 

gr. Csáky Láli) kik nem annyira háládatlan sze- 

repők-mint ügyes öltözködésük és méltóságteljes 

magatartásuk által bilincselték le a néző közönséget. 

A többi szereplők is, minden elfogultság nélkül mond- 

hatom, hogy dicséretesen betölték helyöket. - Az 

előadást Tompa ,„Jégvirágok? czimű költeménye 

Tóth Mihály ur által szavalva-előzte meg. - Eny- 

nyit az előadásra vonatkozólag, de tekintsük a 

jótékonyczélra begyült összeget s abból következtes- 

sünk az érdekeltségre. A kik esmerjük a helyi kö- 

rülményeket, a legjobb esetben sem számitottunk 

többre 40-50 frt bevételnél s a legnagyobb örö- 

münkre ez alkalommal kellemes csalódásban része- 

sültünk, mert a begyült összeg 140 írt 67 krt tesz, 

mely a mai napon át is adatott a helybeli szolgabiró 

urnak a tüzkárosultak közti egyenlő kiosztás végett; 

csak az sajnos, hogy az adakozókról nyilvános kimutatást 

nem tehetni, mivel nem sikerült kellő pontossággal jegy- 

zésők. Végre meg kell emlitenem gr. Eszterházy Kálmán- 

né ő nagysága buzgóságát, ki a legnagyobb odaadással 

karolta fel ez alkalommal is a szerencsétlenek 

ügyét, ugyanis s nsga volt inditványozója a jótékony 

czélu előadásnak s lelkesen fáradozott annak kivitelén 

nagy áldozatokkal. Ha jól értesültem, a nemes gróf- 

né hasonló czélból most ujra egy tombolajáték ren- 

dezésén fáradozik. 

- Dalár-ünnepélyünk (mert hogyan is kez- 

dődhetnék másként mai napság az ujdonság) az iro- 

dalom terén is mozgalmat idézett elő. Az egyik uj 

jelenség az „Emléklapok", a dalárünnepély hivatalos 

közlönye, szerkeszti Salamon Antal. A tegnap meg- 

jelent első szám - élén Hegedüs István sikerült al- 

kalmi költeményével - elég kimeritő utasitást ad 

az idegennek s ügyesen állitja össze a nap esemé- 

nyeit. A második uj jelenség már alig érdemel szót. 

Ez egy nagy ivnyi kőnyomatu „röpirat - melyet 
tegnapi számunkban jóhiszemüleg ajánlánk, de, mely 
bizony nem igen érdemli meg azt az előlegezett aján- 

de általában véve több az alya, mint a lángja. (Re- 

méljük, ezek után mi is csak kapunk egy sánta 

viczezet, mint a „Polgár" és „Társodalom.*) 

-,A tordai önkéntes tűzoltóegylet folyó év 

augusztus hó 2-án tartott nyári mulatságának ösz- 

szes jövedelme volt 576 frt. 69 kr. ebből felülfi- 

zetés 75 frt, 9 kr. kiadás 203 frt. 39 kr; tiszta 

jövedelem 373 frt. 30 kr. A midőn ezt a megne- 

vezett egylet parancsnoksága nyilvánosságra hozza, 

a t. ügybuzgó és áldozatkész felülfizetőknek köszö- 

netét nyilvánitja. Torda, 1874. augusztus 26. Velits 

Ödön h. parancsnok. 

*
 

és méltatlan panaszt szoktak az ujságirók a közön- 

ség elé terjeszteni; illó tehát, hogy egyszer egy mu- 

latságos eset fordulván elő, azt is nyilvánosságra 

hozzak. A teremtmények e specialis fajtájának, köz- 

tudomásulag az a fő foglalatossága, hogy a szerkesz- 

tőséget kéziratért zaklassa. Történb tehát, hogy egy 

nagyon fiatal példány, ki még csak pár napja pisz- 

kolja magát a betű-mosó kefével, beállit hozzánk s 

nagykomolysággal szól: ,„Instálok bugyilárist - 

(érted: tárcza-kéziratot) 

tehetjük - bővebb tudósitással szolgálunk. Kár, 
hogy az ülések egészen és minden tárgyra zártakk 

szoros értelmében magyar zamatu volt. A ,Szóza 

remekelt ritka felfogás és természetes mozdulatok- 

lást. Itt-ott felcsillan egy kis halvány élczecske - 

-A nyomdai küldöncz-fiukra sok méltó 

szent 1 
gyarsága létföntartási és müv 
nyira öntudatára ébred, irja a „Nemere", hos 
tan és nem mint sulytalan tömeg adhat érz 
hazafias érzületeinek kifejezést. A Szent Is 
rály napjára rendezett dalárestély megmutatta, hogy 
a magyarok Brassóban életképesek. Az estély a szó 

és „Hymnusz" éneklése, a hazafias darabok elsz 
lása szinte elfelejtette a magyarokkal, hogy 
államellenes izgatás történik Brassóban. A d 
kitett magáért s még a siászok elismerését is 
vivta. Török tanitó méltánylandó szorgalmat és 

séges fejtett ki valóban csinos értekezése megirás. 

és előadása körül. A szavalatok teljesen sikert 
Az érdekes estélyen egy pár szász is volt, : 
mánok és izraeliták pedig teljes számmal 
tek meg. 

- Egy hires lapp férfiu. Szt.-Pétervárott 
lius 30-án hunyt el Subow Pállapp férfiu. Az el 
1784.ben Kildin szigetén született. 1860-b 
bow mint Kola félsziget lapjainak követe Szt.-P 
tervárra érkezett, hol megbizói nevében a kormány 
tól rendszabályok alkalmazását kérte, hogy megak: 
dályoztassék a) megszökött norvégiai gonosztevő 
további bevándorlása a félsziget területére. 
lan vendégek ugyanis, uzsorás telekvásárlók segits 
gével, a legjobb legelőket birtokukba keriték. 

Subow több izben azjorosz főldrajzi, valamint az 
kereskedelmet és ipart fejlesztő egylet tárgyalá 
ban is részt vett valahányszor oly kérdések volta 

napirenden, melyek Oroszország északi részeit 
deklék. 

= Czethal, mely egy hajót támad meg 

londoni ,Shipping Gazettas a „Minstrel King" bár 

ka kapitányának egy jelentését közli, mely s 

az említett hajó 1874. május 19-én az 540 déli sz 
lesség és 855 nyogoti hosszaság között éjfél utáni 

2 órától kezdve reggeli 6 óráig iszonyu nagyság 

czethal által vétetett üldözőbe. A hal a hajót több- 
szőr megrohanta, s midőn a czethal a hajó alá k 

rült, annak orrát 12-18 ujnyira emelts ki a viz 

Egy izben kidobta helyéből a kormányt, mely 

kalommal s kormányt tartó két tengerész földre 

rittetett. A hajó legénysége ekkor ijedtében előkere- 

sett mindenféle sipot, dobot, meghúzta a harango 

megszólaltatta a ködkürtöt és kegyetlen lármát es 

pott, mire aztán a czethal otthagytta a hajót. 

megtámadott hajó 150 lábnyi hosszu és a czethal 
is majdnem ily hosszu volt, a hajó legénysége leg- 
alább 130-140 l4bnyihoszszura becsülte. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről 

Aug. 27-én 54 Metalliaues 71.75 frt. Kamat 

- -6 Nemzeti kölcsön 74.85 írt ! 

Kölcsön 10,875.- Bankrészvény 973 Hiteli 

részvények 24,225 London 109.70 ft. st. Ezüst 103.85 

Cs.kir. arany -. -. Napoleondor 8.81-. 

mesi 77 Erdélyi 75. Horvátországi 80.-. 

Felelős szerkesztő: Szaszii 

győgyszer és költség nélkül: 

az igen kellemes 

Londonból. (209-209) 
. t 

A delicat gyógytápszer Revalescióre du Barry ele. 
tet minden betegséget, mely a gyógyszerekkel daczo 

gyomor-, ideg-, mell-, tüdő-, máj-, mirigy-, nyálhártyi 
zés-, húdcső- és vesebajokat, tuberculoset, vérhast, 
asthmát, hurutot, emésztéshiányt, dugnlást, hidegláz 
lést, vértolulást, fülzugást, émelygést, hányást még teri 
lapotban is, diabetest, buskomorságot, soványodást, csúzt, 
vényt és sápkórt. Kivonat 76,000 bizonyitványból 
sokról, melyek minden gyógyszerrel daczoltak: 

73.928 sz. bizonyitvány. 
Waldegg, Stajerh. 8. apr. 187 

Az ön Revalesciérejének köszönhetem, ho 

létemre, két évig folytonoson használván azt, kéz- 

lásomtól nemcsak teljesen meggyógyultam, s m 
koromban ismét dolgaim után láthatok. E nagy jó 
fogadja meleg hálámat. 

sigmo Br. 

73.2608 sz. bizonyitv. 
Trapani, Sicilia, 13. a 

; Nőm, borzasztó ideg- és biliosus fájdalm 
egész test feldagadásával, szivd cgással. ál 
hypochondriasissal párosulva, az seeesek ált 
va, midőn elhatározám magam du Barry a 

esciérejéhez folyamodni. E drága szer bar 
tára rövid időön megszűnteté ama boras 
nömet annyira helyreállitá, hogy ámbár már 
mulatságokban tevékeny részt tud venni. Ezt 
hasonló bajokban szenvedők érdekében, hálás kö 
ett, tudatni önnel. 

Táplálóbb lévén a husnál, a Rev 
gyermekeknél 50-szer olcsóbb a gyógys 

: 1, fontos bádogszelénczében 1 frt 4 

50 kr., 2 font 4 frt 50 kr., 5 font 10 

font 36 frt. Revalesciére kétszersül 
krés 4 frt 50 kr. Revalesciérecsokoladé pc 

csészére 1 frt 50 kr. 24 csészére 2 frt 

50 Er. Porban 120 csészére 10 frt. 288 

csészére 36 frt. Kapható Barry du B 

Bécsben, Wallfisehgasse 8 sz. Valami 

jó gyógyszerésznél és füszerárusnál; a bé 

minden irányba postai utánvét mellett. 

Kolozsvártt: Binder Károlynál. 

álovics István a „Kigyóhoz" czimzett 

na-földvártt : Nadhera Pálnál. B 

Jekeliusnál. Gyula-Fehérvártt: 
szerésznél. Marosvásárhelyt: F. ! 
Török Józsefnél. Temesvártt: Gui 

gyogyszertárában



Nem hivataloss Azországos dalár ünnepély alkalmából Mak hirdetős 
megérkezett n. érd. vendégeket és mindazokat, kik az 

; laád kalotaszegi közös uradalmához tartozó a 8 ) Csucsa, N. Sebes, Trányis és Visági hatá 
e ron elterülő, mintegy 10,000 hold terü- ácA i i ir letü bükkös erdejében lévö kk termés ismertetésére vonatkozó irodalmi lermiélkel iránt igya é.i september eg a nmnémi érdekkel viseltetnek; bátorkodik az alantírt kiadó hivatal, a nála d. e. 9 órakor árvereztetni fog B.-Hu- megjelemt milvelkre szives figyelmöket felhivni. nyadon a mltsgos uradalom inspektoránál, 

hol a föltételek addig is megtekinthetők. 
GYARMATHY ZSIGMOND Kolozsvári orsz. dalár-ünnepélyi emlék, 

A mltsgos gr. és br. Bánffy csa- C) (112) 
A sokféle, különösen órákra és arany czikkekre vonatkozó 

hirdetések közt, némely csak a vidéki közönség rászedésére van 
szánva. Óvakodni kell a vásárlástól, ha az eladó czége nem nyújt 
elegendő kezességet. A tölem vásárolt órákat és arany tárgyakat 
mindig becserélem vagy visszaveszem, ez a legszigorúbb . 
űzleti jóéhitelüség bizonyitéka! 

Hihetetlen, de igaz! 
10 és 12 frt egy valódi angol ezüst henger óra, tömör 

1 

1 

E 

lánczezal, medaillonnal, tokban, kulcscsal, 
5 évi jótállás mellett és egy tartalék óraüveggel. Ugyan ily chrono- 

. mtaren A legszebb helyről fölvett és jól sikerült, Kolozsvár, 07) (6-) 1ő es 20 frt. ugyuev. császár óra, legjobb gyártmány, 
H főterét ábrázoló két fényképpel. Egy 38 éves egeszséges férn, . 

nős, 1 gyermek atyja, feddhetlen, a Ara csimos boritéleban I ft ?O Ir. ki Erdélyben a csendőrségnél 18 éven át, többnyire mint altiszt szolgált, a 3 hazai 
és a szláv nyelven ir és olvas, mint er- 
dősz, vagy gazda, esetleg mint irnok, va- 

elység -névtár, lamely uraságnáil, azonnal vagy Szent 
Mihály napra állandó alkalmazást keres. 

a mit csak képzelni lehet, orvosoknak és lelkészeknek nem ehet eléggé ajánlani ez órákat, mert 
eclatáns bizonyitékok vannak, hogy az efféle órák egyetlen perczezel sem változnak. 

18 f t egy modern katona-óra, könynyü, csinos, amellett felette elegáns és iz- i 15 es rt. léses, amellett fődolog, hogy igen pontos és megsés olcsó, az ily órához 
mindenki kap egy divatos óralánczot órakulcscsal, tokot, medaillont 5 évi jótállás mellett. Csak 18 vagy 25 frt egy valódi angol ezüst horgony-óra, savonett duplafedél- 

o
g
 

e lel, legfinomabb metszéssel, lánczcezal és jótállási térit- 
vénynyel. 

6 egy valódi angol ezüst, tűzben aranyozott chrenometer-óra lánczczal Csak 13 frt. talmiarany medaillonnal, bőrtokkal és jótállási téritvénynyel. ! 
US ! a Királyhágón inneni rész, (Erdély) községeinek betürendes névtára; a elktl eszközöl és közvetit él jan Csak 16 vagy 17 frt. y et kőzigazgatási és legujabb törvényszéki felosztás szerént, a postakerületek, z os elt yt al elkee fehet felhuzni; ezekhez kap adóhivatalok és az országos vásárok kimutatásával, hivatalos adatok után Csak 1 4 vagy 12 frt. eyeée, ei, vtléd,eze, velóditag aranyozott öszszeállitotta B. L. Ára füzve 1 frt 50 Kr. (136) . 1-24) 

Csak 20 frt. . zőze Erdélyerszág tőrlénetlei tára FE A Diána-fürdőben Csak 18 vagy 20 és 25 frt. alefatb eze rgo ű p naponta a szokott órákban a jóté- tokkal és jótállási jegyayel ánzozal medaillonnal, hűr br. Kemény József és Kovács István által kony hatásu gőzfürdő nem kü- 
Csak 20 és 25 írt egy, t l nélküli remontoir-óra lánczczal és IL kötet 1540 1600 ...Iffit 460 kr. lönben a meleg kádasfürdők a II. 1566- 16122 1, 40 reggeltől estig, a legillendőbb árban 
Csak 40, 50 és 60 frt. arany hölgy-órák gyémántokkal. 2 

2 2 
élvezhetők, különös tekintettel lé- 
vén a minden felekezetüű tamuló 

Csak 30, 35 és 40 frt egy valódi angol ezüst remontoir-óra kettős fedéllel, 
e jótállás mellett, szabadal. ellátva. Csak 23, 25, 27 frt egy arany hölgy-óra lánczczal, medaillonnal és jótállási Erdély történelme. ifjuság részére, a kik is főképpen 

Csak 35 45 50 írt. ee angol arany horgony-óra kristály Irta Kő váry Lászl ó. 6 kötet füzve ...I22ft. a délutáni órákban fele árban, ugy- 5 5) üveggel. 
- - mint 30 krért részesülhetnek, a testi En-del g éége. tisztaságot és egészséget előmozditó Második bővitett kiadás 36 fametszvénynyel. Irta Kövári László. fürdő-intézetben. 

Ára füzve 3 frt Kolozsvárt, 1873 

Szé : a Diánafüraö-igazgatósága. 

Irta Kővári László. Ára 1 frt. 

Csak 60, 78, 100 frt egy finom arany remontoir-óra kristály üveggel. 
105 és 115 frt. dupla fedéllel. 

Csak 200-300 frt egy valódi angol ehronometer remontorral, dupla fedéllel 
és kristály üveggel. 

Ezen kivül mindemn bárhol, vagy bárki által hirdetett óranemek olcsóbb 

Igazitási műhely. 
Régi órák, gyakran drága családi ereklyék, igazittatnak s új gyan 

Az igazitások ára 5 évi jótállással 11/, 3, 5--10 frt. 

amn. 

ánt állittatnak helyre. 

(266) (9-12) A ranyárulk : : ; a becsi cs. kír. pénzverde áítal hivatalosan megpróbálva. Kolozsvár sz k város lakosai és lakásai Gyűrük. Hoset Kerek fülbevalók, cseppekkel vagy a1 " Hölgy-gyűrük: 6, 7, 8, 9, 10, 12, 14, 16 ft. anél ül, simák, vagy válódi kövel, vagy 1869-70k 4 2 pari 
- H 

Pecényomó gyűrük fértatmak: 8 10. 11, nyíl alakuak: 12, 16, 18, 20-30 írt. /0ki népszámlálás szerént. Ára 40 kr. ujonnan nyitott 
2 20 Bontonsok gyémánt v. brillánttal: 50, 58, 7 ; 77 Mdagyina s sm él Emléklapok Kolozsvár előkorából. Arany óralánczok. Arany "gelő vagy kézelő- A Irt v Ára0 k i Lánczok, rövidek, kulcscsal: 15, 20, 25, 30, ; 

rta ass J. Ara r. 
eő inden kigon dolható alakban. Nemes kövekkel: 6, 7, 8, 10, 12, 14, 18, 20 ft. 

e Lánczok, hosszak sima és faconnirozott szori- ő Arany brocheok. 
y e 

tóval, gyöngygyel vagy rutával: 28, 30, Egyszerüek, legújabb kivitelben: 12, 15, I e ] 16 V eze ese CSa a al , őz 40, ő0, öő, ó0, 68, 70, 80-180 frt. Pényképekkel 12, 15, 16-40 írt 

általános 
Ar edeilieok Arany hoszorncshak ezimerekkel és leszármazási táblákkal, 30 fametszvénynyel. aru-cesarnoláa 

ura s hölgyek számára. 6, 7, 8, 9, 10, 1 ' valóli kövekkeli, 1. 16, 18, 20, 22, 24, 30, Gyöngy vagy "kágaktövel, 8, 9, 10, 12=25 ft. Ára 8 frt 15 kr. Bécsben é 
, 40, 45, rt. 

g 
I i i H ne 

...... Arany melltűlk. 
z Mariahilfersiírasse I. 8 

öroebeek ol 4 80, 35 t alakhan Jjokey, Sport sat. 5-80 ft. Kolozsvárt Sieim Jámnos elad, az árú minőségét és valódiságát illetőleg s 
rocheok és fülbevalók: 18. ö : 5-30 frt. 

zea . i g 
40 At. Bidfattol aa0 . könyvkereskedése és könyv-kiadó hivatala. legszigorubb tótáltán mellett, hagyban és ig 

Valódi gyöngyökkel v. kövekkel: 36, 40. 45, 
. . 

5 
Arany karpereczek. 50-200 frt. 
zz a... Gyémánt v. brillánttal: 60, 80, 90, 100-150ft. Sima karikák, különböző nagyságuak: 18, 20, 

gyapju ruhaszőveteket ; 
26, 30-66 frt. N d k ygy minden fajból a legfinomabbakat, símát, csikost 13 

Arany fülbevalók. valódi kövel, vagy gyóngygyel: 30, 8, 40, agy érdekkel lesznek a mostan helyt időző ez sottist valamt lüstret, bataget, genadme ék gyermekeknek: 1.25, 1.50. 1.75. 50-80 frt. e 
gazirt, ripszet, mozarbiduet, jaconatst, cosmano- 

eg 3 kövel és anélkül. Brillánttal: 80- 500 frt. 2 ; gerkált, eet etétui eeet gay i 
aszerintit. Creton (török modo önyök szá- I 

Eevélbeli megremdelések. 
R K EL ÉS IM A / mára) rumburgi, hollandi vagy féligkész siléziai 

ostai utánvét, vagy az összeg belküldése mellett, 24 óxra alatt teljesittetnek. Kivá- : : . cérnagyolcsot, cic és csipketüggönyök atlaszgradl! 
órák és arany áruk, utánvét mellett, választás végett megküldetnek, s a meg nem tartott na zeneköltőink tisztelői és barátai ágynenű vászon, damaszt törülközök és asztalken 

darabokért a pénz visszaszolgáltatik. . z 7 dők, szőrvánkos és pamlagszövetek, chiffón 5/, és 
i Áraim olcsóbbak a legolcsóbbaknál bárhol, s igényeimmel a kor szinvonalán állok. a fönnebbi művészek legujabban felvett kőnyomatu széles, nankink selyem nyakravaiók, harisnyák, 

Mindazok, a kik új órát vagy arany tárgyakat kivánnak rendelni , . / 

Mindazok, a kik régi órát vagy régi arany árukat kivánnak újakkal becserélni, kéret- 
nek czégemhez fordulni, 

. , . * . . keztyük, vászon és batiszt zsebkendők és sok más diszes arezképe iránt, melyek Stein János könykeres- ezr tágy ERO FÜLÖE, kedésébe Kolozsvárt megérkeztek és egyenként 27 krajczárért merbumsiasss ? z a Molzeloai om necven CsSa egy forimtjávai megszerezhetők. kapha ó röf, darab és pár számra. Az elküldés 
utánvét útján pontosan és lelkiismeretesen teljesit- 
tetik. Minták és árjegyzékek ingyen bérmentve kül- 

detnek. 

Kérem a czég 
z z 

et jól megjegyezni. ! ERKEL és ZIMAY arczképei ! 

Ma került ki sajtó alól 

A DALAR' 
esnik Maunmandnm-is dby-e. 

A dalárünnep ermlényeül számos képpel es képtelenséggel. Szerkeszté IDobocsányi Gyula (a kolozsvári n. szinház tagja.) HKapható e lap a dalárünnepély egész tartama alatt minden könyv- és papir- kereskedésben, űton-úűtfélen. 

An-a eszal d Ha ajzan. 
Vidéki megrendelések 25 krajczár előleges beküldése mellett teljesittetnek. 

: A Mi Vesz., ammalk lesz 
Nagyon mulattató ez 

a Ves, yes. yes 

1 Számos sikerü 
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